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A TANACS (EU) .../... VEGREHAJTASI HATAROZATA

(..))

a Gambia tekintetében megemelt vizumdij alkalmazasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a K6z0sségi Vizumkodex 1étrehozasarol (vizumkaodex) szolo, 2009. jalius 13-
810/2009/EK eurodpai parlamenti és tandcsi rendeletre! és kiilonosen annak 25a. cikke (5)

bekezdésének b) pontjara,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

1 HL L 243.,2009.9.15., 1. o.
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mivel:

(1) A 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdgnak
rendszeresen értékelnie kell a harmadik orszagok altal a visszafogadas terén folytatott
egylittmikodést. Az emlitett értékelés alapjan a Gambiaval a visszafogadas terén folytatott
egylittmiikodés elégtelennek bizonyult. Figyelembe véve az egyiittmiikodés szintjének
javitasa érdekében tett [épéseket, valamint az Unio Gambiaval fennall6 altalanos
kapcsolatait, megallapitasra kertilt, hogy a Gambia altal az Unidval visszafogadasi

kérdésekben folytatott egylittmiikodés nem elegendd, ezért unios intézkedésre van sziikség.

(2) A 810/2009/EK rendelet 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban a Tanacs
2021. oktober 7-én elfogadta az (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozatot!, amely Gambia
egyes allampolgérai tekintetében ideiglenesen felfiiggesztette a 810/2009/EK rendelet

egyes rendelkezéseinek alkalmazasat.

1 A Tanacs (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozata (2021. oktober 7.) a 810/2009/EK europai
parlamenti és tanacsi rendelet egyes rendelkezéseinek Gambia tekintetében torténd
felfiiggesztésérdl (HL L 360., 2021.10.11., 124. o.).
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3)

“4)

)

A 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsag az (EU)
2021/1781 végrehajtasi hatdrozat hatalybalépését kovetden folyamatosan értékelte a
Gambiaval a visszafogadas terén folytatott egylittmikodést. Az értékelés azt mutatja, hogy
nem tortént jelentds javulas, mivel a személyazonositas és a visszakiildés terén folytatott
egylittmiikodés tovabbra is kihivast jelent, Gambia nem tartotta be az EU-Gambia
visszafogadasi megallapodasban meghatarozott idokeretet, €s 2022 marciusaig érvényben
maradt a charterjaratokkal végzett visszakiildésekre vonatkozo — Gambia altal egyoldaluan
bevezetett — moratorium. Némi korlatozott elérelépés — kiilondsen a Gambia altal
bevezetett moratdrium felfiiggesztését kovetden végrehajtott visszakiildési miveletekre
vonatkoz6 harom leszallasi engedély kiadasa — ellenére a visszafogadassal kapcsolatos
egylittmiikodés tovabbra sem kielégitd, és tovabbra is szamottevd és tartds javulasra van

sziikség.

A Bizottsag értékelése szerint az (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozatban elfogadott
intézkedések ellenére a Gambia altal az Unidval visszafogadasi kérdésekben folytatott
egyiittmitkddés tovabbra sem kielégitd, ezért — az (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozat

érintése nélkiil — tovabbi intézkedésekre van sziikség.

A Gambia allampolgéraira vonatkoz6 magasabb vizumdij fokozatos alapon torténd
alkalmazasanak egyértelmi jelzést kell kiildenie a gambiai hatosagok szamara arrdl, hogy
meg kell tennitik a visszafogadassal kapcsolatos egylittmiikodés javitasdhoz sziikséges

intézkedéseket.
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(6) Ezért a 810/2009/EK rendeletben meghatarozott 120 EUR 6sszegti vizumdijat kell
alkalmazni Gambia azon allampolgarai tekintetében, akik az (EU) 2018/1806 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet! értelmében vizumkotelezettség hatélya ala tartoznak. Az
emlitett rendelettel 6sszhangban ez a dij nem vonatkozik a 12 év alatti gyermekekre. Nem
alkalmazando6 tovabba azokra a kérelmezOkre sem, akik tekintetében a 810/2009/EU

rendelettel 6sszhangban a vizumdij 6sszegét elengedték vagy csokkentették.

(7) Ez a hatarozat nem érintheti az eurdpai parlamenti és tanacsi 2004/38/EK iranyelv?
alkalmazasat, amely a szabad mozgas jogat az unios polgarokhoz csatlakozé vagy oket
kisérd csaladtagokra is kiterjeszti, fiiggetleniil azok allampolgarsagatol. Ez a hatarozat
tehat nem alkalmazandé az unids polgaroknak a 2004/38/EK iranyelv hatdlya ala tartozo
csaladtagjaira, illetve harmadik orszagbeli dllampolgéarok azon csalddtagjaira sem, akik az
Unio és az adott harmadik orszag kozotti megallapodas alapjan a szabad mozgas

tekintetében az unios polgarokéval egyenértékii jogokat élveznek.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1806 rendelete (2018. november 14.) a kiilsé
hatarok atlépésekor vizumkotelezettség ala eso, illetve az e kotelezettség alol mentes
harmadik orszagbeli allampolgarok orszagainak felsorolasarol (kodifikalt szoveg) (HL L
303.,2018.11.28., 39. 0.).

2 Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Unid
polgérainak ¢és csaladtagjaiknak a tagallamok tertiletén torténd szabad mozgéshoz €s
tartdzkodéashoz valo jogéardl, valamint az 1612/68/EGK rendelet modositasardl, tovabba a
64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a
90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L
158.,2004.4.30., 77.0.).
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®)

©)

(10)

Az e hatérozatban eldirt intézkedések nem érinthetik a tagallamoknak a nemzetkozi jog
szerinti kotelezettségeit, ideértve azokat, amelyek a nemzetkdzi kormanykozi szervezetek
fogad6 orszagaiként, illetve az Egyesiilt Nemzetek Szervezete vagy a teriiletiikon mikodo
mas nemzetkdzi kormanykozi szervezetek altal 6sszehivott nemzetk6zi konferenciak
rendez0 orszagaiként harulnak rajuk. A megemelt vizumdij alkalmazésa ezért nem
vonatkozhat Gambia vizumot kérelmez0 allampolgaraira, amennyiben az ahhoz sziikséges,
hogy a tagéllamok eleget tudjanak tenni az ilyen szervezetek vagy konferenciak fogado

orszagaiként rajuk harulo kotelezettségeknek.

Az Eurodpai Uniorol szol6 szerzoédéshez és az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo
szerz6déshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és
nem alkalmazand6. Mivel e hatarozat a schengeni vivmanyokon alapul, Dédnia az emlitett
jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden az e hatarozatrol sz6l6 tandcsi dontést kdvetd hat

hénapos idészakon beliil hataroz arrdl, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

Ez a hatarozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban Irorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal! 6sszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva frorszag nem vesz részt a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra

nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

A Tanacs 2002/192/EK hatarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivméanyok
egyes rendelkezései alkalmazasaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. o.).
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(11) Izland és Norvégia tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unidé Tanécsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szol6 megallapodas!
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozat? 1. cikkének B. pontjaban emlitett teriilethez

tartoznak.

(12) Svajc tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unid, az Europai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulé tarsulasarol szolo megallapodas?
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2008/146/EK tanacsi hatarozat* 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

1 HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

A Tanacs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Europai Uni6 Tanacsa, valamint az

Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok

végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol kotott megallapodas

alkalmazasat szolgald egyes szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. 0.).

3 HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

4 A Tandcs 2008/146/EK hatérozata (2008. januar 28.) az Europai Unid, az Eurdpai K6z6sség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyul6 tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Europai Ko6zosség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).
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(13) Liechtenstein tekintetében ez a hatarozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zosség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurépai Unio, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
iranyulé tarsulasarol szolé megallapodashoz valo csatlakozasarol szolo jegyzokonyv!
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2011/350/EU tandcsi hatarozat? 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

(14) Ez a hatarozat a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi
csatlakozasi okmany 4. cikkének (2) bekezdése és a 2011. évi csatlakozasi okmany 4.
cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal

egyéb modon Osszefiiggd jogi aktus,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1 HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

2 A Tandcs 2011/350/EU hatérozata (2011. marcius 7.) az Europai Unid, az Eurdpai
Ko6z6sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazéasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a
személyek mozgasdhoz kapcsolddo tarsulasarol szolo megallapodashoz valo csatlakozasarol
sz6106 jegyz6konyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).
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)

)

“4)
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1. cikk
Hataly

Ez a hatarozat Gambianak az (EU) 2018/1806 rendelet értelmében vizumkotelezettség

hatalya ala tartoz¢ allampolgaraira alkalmazando.

Ez a hatarozat nem alkalmazand6 Gambia azon allampolgéraira, akik az (EU) 2018/1806

rendelet 4. vagy 6. cikke értelmében vizummentességet élveznek.

Ez a hatarozat nem érinti azt a lehetdséget, hogy a 810/2009/EK rendelet 16. cikkének (6)
bekezdésével 6sszhangban egyedi esetekben elengedjék vagy csdkkentsék a felszamitandd

vizumdij Gsszegét.

Ez a hatdrozat nem alkalmazand6 Gambia vizumot kérelmez0 azon allampolgéraira, akik
valamely unids polgarnak a 2004/38/EK iranyelv hatdlya al4 tartozé csaladtagjai, illetve
harmadik orszagbeli allampolgarok azon csaladdtagjai, akik az Uni6 és az adott harmadik
orszag kozotti megallapodas alapjan a szabad mozgés tekintetében az unios polgarokéval

egyenértéki jogokat élveznek.

Ez a hatarozat nem érinti azokat az eseteket, amikor egy tagallamra nemzetkozi jogi

kotelezettség harul, nevezetesen:

a)  valamely nemzetkdzi kormanykozi szervezet fogado orszagaként;

15216/22 ZSB/md 8

JALI HU



b)  olyan nemzetk6zi konferencia rendezd orszagaként, amelyet az Egyesiilt Nemzetek
Szervezete vagy valamely tagallam teriiletén mikodo egyéb nemzetkozi
kormanykozi szervezet hivott 0ssze, illetve amelyet az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének vagy valamely tagallam teriiletén miikodé egyéb nemzetkozi

kormanykozi szervezetnek az égisze alatt hivtak 0ssze;
c) kivaltsagokat és mentességeket biztositd tobboldalu megallapodas alapjan; vagy

d)  az Apostoli Szentszék (Vatikanvarosi Allam) és Olaszorszag kozott 1929-ben a

megbékélésrol kotott, legutobb mddositott szerzodés (laterani egyezmény) alapjan.
(6) Ez a hatarozat nem érinti az (EU) 2021/1781 végrehajtasi hatarozattal 6sszhangban eldirt
¢s alkalmazott intézkedéseket.
2. cikk

Vizumdij alkalmazdsa

Gambia vizumot kérelmezd allampolgéarainak 120 EUR 6sszegli vizumdijat kell fizetniiik.

3. cikk

Ez a hatarozat a rola sz610 értesités napjan 1ép hatalyba.
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4. cikk
Cimzettek

Ennek a hatarozatnak a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia
Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, a Maltai
Koztarsasag, a Holland Kiralysag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal
Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a

Svéd Kiralysag a cimzettje.

Kelt ...,

a Tanacs részerol

az elnok
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